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Fixacao rapida do conversor

1. Instrucdes de seguranca
A documentagéo atualizada pode ser baixada no

@ enderego www.phoenixcontact.net/catalog.

* Ainstalacao, operagao e manutencéo devem ser executados
por pessoal eletrotécnico qualificado. Siga os manuais de
instalacdo descritos. Observar as disposi¢des e normas de
seguranga em vigor (inclusive as normas de seguranga
nacionais) para a instalagdo e operagdo, bem como os
padrdes tecnolégicos gerais. Os dados técnicos de seguranga
devem ser extraidos deste prospecto e dos certificados

(avaliagao de conformidade, se necessario, outras
aprovagdes).

2. Descricao breve

A fixagao rapida do conversor serve para a instalagdo sem
ferramentas de conversores de corrente em trilhos de corrente e
esta disponivel em quatro variantes.

Os canais guia para a fixagéo das abas de apoio possuem
largura diferente de acordo com o tipo de conversor de corrente.
Assim, ha abas de apoio nas larguras de 13 mm e 16 mm.

As caixas dos conversores de corrente possuem diferentes
alturas. Por isso é possivel montar os trilhos de corrente nao
apenas em 1 camada, mas para aumentar a capacidade de
carga de corrente também em varias camadas no orificio interno
do conversor. Assim, ha pinos de fixagdo nos comprimentos de
40 mm e 65 mm.

Dependendo do espaco restante entre a borda superior do trilho
de corrente e a borda inferior da aba de apoio, pode ser usado o
comprimento ideal dos pinos de fixagéo para alcangar um
minimo de sobressaléncia do conversor de corrente. Os pinos de
fixacdo se sobressaem no max. 16 mm ou 41 mm abaixo da aba
de apoio.

A fixagao rapida pode ser usada para os seguintes
equipamentos:

Coédigo | Denominacao Equipamento
2276612 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L40 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276625 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L65 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276638 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L40 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...
2276641 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L65 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...

Afixagéo rapida do conversor de corrente com largura de 16 mm
pode ser usada também para conversores de corrente maiores
se o comprimento dos pinos de fixagao for suficiente.

3. Elementos de operacao (fig. 1)
Conversor de corrente

Aba de apoio

Pino de fixagdo com parafuso

Cabeca giratéria

Trilho de corrente

. Montagem (Abb./Fig. 2 - Abb./Fig. 6)

Inserir a aba de apoio de no trilho guia do conversor de
corrente e apertar a aba de apoio para cima até engatar.
Conduzir o conversor de corrente com a aba de apoio
instalada sobre o trilho de corrente.

Pressionar o conversor de corrente para cima até o trilho de
corrente estar em contato paralelo na area inferior do orificio
interno.

Inserir os pinos de fixag&o por cima nas aberturas das abas de
apoio até as pontas dos parafusos tocarem no trilho de
corrente.

Girar as cabegas com manopla em 90° para fixar os pinos de
fixagé@o nas abas de apoio.

Girar as cabecas giratorias pretas manualmente para a direita
para fixar o conversor de corrente no trilho de corrente.
Alternativamente, pode ser usada uma chave Philips.
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Para soltar a fixagao rapida do conversor de corrente
depois de fixar, observar que precisa girar os parafusos do
pino de fixag@o de novo para a posi¢ao inicial (limite). Isso
garante que na nova instalacado haja giros de rosca
suficientes disponiveis.

Fissaggio rapido per trasformatore

1. Indicazioni di sicurezza
| documenti aggiornati possono essere scaricati

E] all'indirizzo www.phoenixcontact.net/catalog.

* L'installazione, I'utilizzo e la manutenzione devono essere
eseguiti da personale elettrotecnico qualificato. Seguire le
istruzioni di installazione descritte. Rispettare le prescrizioni e
le norme di sicurezza valide per l'installazione e I'utilizzo
(norme di sicurezza nazionali incluse), nonché le regole
tecniche generali. | dati tecnici di sicurezza sono disponibili
nelle istruzioni d'uso e nei certificati (valutazione di conformita,
eventuali ulteriori omologazioni).

2. Breve descrizione

Il fissaggio rapido serve a installare i trasformatori di corrente
senza utensili sulle barre conduttrici ed & disponibile in quattro
varianti.

| canali di guida per il fissaggio delle linguette di arresto hanno
una larghezza diversa a seconda del tipo di trasformatore di
corrente. Sono disponibili linguette di arresto con larghezze di
13mme 16 mm.

L'altezza delle custodie dei trasformatori di corrente varia. E
quindi possibile disporre le barre conduttrici nel foro interno del
trasformatore non solo su un 1 piano, bensi su piu piani,
aumentando cosi la portata di corrente. Sono disponibili perni di
fissaggio di lunghezza corrispondente di 40 mm e 65 mm.

A seconda dello spazio rimanente tra il bordo superiore della
barra conduttrice e il bordo inferiore della linguetta, si puod
utilizzare la lunghezza ottimale dei perni di fissaggio, per ottenere
una sporgenza minima sul trasformatore di corrente. | perni di
fissaggio sporgono di max. 16 mm o 41 mm dalla linguetta di
arresto.

E possibile utilizzare il fissaggio rapido per i seguenti apparecchi:

Cod. art. | Denominazione Apparecchio
2276612 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L40 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276625 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L65 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276638 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L40 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...
2276641 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L65 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...

E possibile utilizzare i fissaggi rapidi per trasformatore larghi
16 mm anche per trasformatori di corrente pit grandi, se la
lunghezza dei perni di fissaggio € sufficiente.

3. Elementi di comando (fig. 1)
Trasformatori di corrente

Linguetta di arresto

Perno di fissaggio con vite
Manopola

Barra conduttrice

. Montaggio (Abb./Fig. 2 - Abb./Fig. 6)

* Inserire la linguetta di arresto nella guida del trasformatore di
corrente e spingere la linguetta verso I'alto finché non si
innesta.

Far scivolare il trasformatore di corrente con la linguetta di
arresto installata sulla barra conduttrice.

Spingere il trasformatore di corrente verso l'alto finché la barra
conduttrice non giace parallela nella parte inferiore del foro
interno.

Inserire i perni di fissaggio dall'alto nei fori delle linguette di
arresto finché le punte delle viti non toccano la barra
conduttrice.

Ruotare le teste zigrinate verdi di 90°, per fissare i perni di
fissaggio nelle linguette di arresto.

Ruotare le manopole nere a mano verso destra, per fissare il
trasformatore di corrente sulla barra conduttrice. In alternativa
si puo utilizzare anche un cacciavite con punta a croce.
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Quando si allenta il fissaggio rapido dopo il fissaggio del
trasformatore di corrente, fare in modo che le viti del perno
difissaggio tornino nella posizione di partenza (finecorsa).
In questo modo si garantisce che in caso di una nuova
installazione sia disponibile una parte sufficiente della
filettatura della vite.

Fixation rapide pour transformateur

1. Consignes de sécurité

Les documents actuels peuvent étre téléchargés a
I'adresse www.phoenixcontact.net/catalog.

* L'installation, I'utilisation et la maintenance doivent étre
confiées a un personnel spécialisé dament qualifié en
électrotechnique. Se référer aux instructions d'installation
décrites. Lors de I'exécution et de 'exploitation, respecter les
dispositions et normes de sécurité en vigueur (ainsi que les
normes de sécurité nationales) de méme que les regles
générales relatives a la technique. Les caractéristiques
relatives a la sécurité se trouvent dans la notice fournie et les
certificats (attestation de conformité, voire autres
homologations).

2. Bréve description

La fixation rapide pour transformateur sert a fixer rapidement et
sans outil des transformateurs de courant sur des barres
d'alimentation ; elle est disponible en quatre modeéles.

La largeur des canaux de guidage destinés a fixer les languettes
de maintien varie selon le type de transformateur. Les largeurs
disponibles sont 13 mm et 16 mm.

Le boitier du transformateur peut aussi étre de différentes
hauteurs. Ceci permet de disposer les barres d'alimentation non
seulement en une seule couche dans l'ouverture intérieure du
transformateur, mais également en plusieurs couches si une
intensité maximale admise plus importante est requise. Les tiges
de fixation sont par conséquent disponibles en longueur de

40 mm et de 65 mm.

Selon I'écart existant entre le bord supérieur de la barre
d'alimentation et le bord inférieur de | languette de maintien, il est
possible d'utiliser des tiges de fixation de longueur appropriée
afin de réaliser un rebord minime sur le transformateur de
courant. Les tiges de fixation ne dépassent pas de plus de

16 mm ou 41 mm, sous la languette de maintien.

La fixation rapide est compatible avec les appareils suivants :

Réf. Désignation Appareil
2276612 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L40 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276625 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L65 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276638 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L40 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...
2276641 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L65 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...

La fixation rapide du transformateur, large de 16 mm peut
également étre utilisée pour des transformateurs de dimensions
plus importantes si la longueur des tiges de fixation est
suffisante.

3. Eléments de commande (Abb./Fig. 1)
Transformateur de courant

Languette de maintien

Tige de fixation a vis

Molette

Barre d'alimentation

. Montage (Abb./Fig. 2 - Abb./Fig. 6)

« Enfiler la languette de maintien en biais dans une aréte de la
barre de guidage du transformateur de courant puis pousser la
languette vers le haut jusqu'a ce qu'elle s'encliquete.

Enfiler le transformateur de courant et la languette positionnée
sur le profilé.

Soulever le transformateur de courant vers le haut jusqu'a ce
que le profilé soit superposé avec la partie inférieure de
I'ouverture intérieure.

Introduire les tiges de fixation par le haut dans les alésages des
languettes de maintien, I'extrémité des vis doit se trouver au
contact de la barre d'alimentation.

Tourner les tétes moletées de 90° pour que les tiges de fixation
soient fixées dans les languettes de maintien.

Tourner les molettes noires a la main dans le sens horaire pour
fixer le transformateur de courant sur la barre d'alimentation.
Ou alors, utiliser un tournevis cruciforme.

[i]

H s 0N =

S'il est nécessaire de desserrer ensuite la fixation rapide,
veiller & ce que les vis de la tige de fixation soient
ramenées en leur position initiale aprés avoir été
dévissées (butée). Ainsi, les vis conservent un pas
suffisant pour étre réutilisées dans le cadre d'une nouvelle
installation.

Quick-action converter

1. Safety notes

You can download the latest documents at
www.phoenixcontact.net/catalog.

Installation, operation, and maintenance may only be carried
out by qualified electricians. Follow the installation instructions
described. When installing and operating the device, the
applicable regulations and safety directives (including national
safety directives), as well as general technical regulations,
must be observed. The technical safety data is provided in this
package slip and on the certificates (conformity assessment,
additional approvals where applicable).

2. Short description

Die quick-action converter is used for tool-free installation of
current transformers onto power rails and is available in four
different versions.

The guide channels for fixing the holding latches have different
widths depending on the current transformer type. The holding
latches are correspondingly available with widths of 13 mm and
16 mm.

The current transformer housings have different heights. To
increase the current carrying capacity in the inner hole of the
converter, is is possible not only to arrange the power rails on one
level but on several levels. The corresponding fixing pins are
available with lengths of 40 mm and 65 mm.

Depending on how much space remains between the upper
edge of the power rail and the lower edge of the holding latch, you
use the ideal length of the fixing pins to achieve a minimum
protrusion at the current transformer. The fixing pins protrude out
to a maximum of 16 mm or 41 mm below the holding latch.

You can use the quick-action mechanism for the following
devices:

Wandlerschnellbefestigung

1. Sicherheitshinweise

Aktuelle Dokumente kénnen unter der Adresse
www.phoenixcontact.net/catalog heruntergeladen
werden.

 Die Installation, Bedienung und Wartung ist von
elektrotechnisch qualifiziertem Fachpersonal durchzufthren.
Befolgen Sie die beschriebenen Installationsanweisungen.
Halten Sie die fur das Errichten und Betreiben geltenden
Bestimmungen und Sicherheitsvorschriften (auch nationale
Sicherheitsvorschriften), sowie die allgemeinen Regeln der
Technik ein. Die sicherheitstechnischen Daten sind dieser
Packungsbeilage und den Zertifikaten
(Konformitatsbewertung, ggf. weitere Approbationen) zu
entnehmen.

2. Kurzbeschreibung

Die Wandlerschnellbefestigung dient zur werkzeugfreien
Installation von Stromwandlern auf Stromschienen und ist in vier
Varianten erhéltlich.

Die Fihrungskanéle zur Fixierung der Haltelaschen sind je nach
Stromwandlertyp unterschiedlich breit. Entsprechend gibt es die
Haltelaschen in den Breiten 13 mm und 16 mm.

Die Stromwandlergehause sind unterschiedlich hoch. Daher ist
es moglich, die Stromschienen nicht nur 1-lagig, sondern zur
Erhéhung der Stromtragféhigkeit auch mehrlagig im Innenloch
des Wandlers anzuordnen. Entsprechend gibt es die Fixierstifte
in den Langen 40 mm und 65 mm.

Je nach dem wie viel Platz zwischen der Oberkante der
Stromschiene und der Unterkannte der Haltelasche bleibt,
kénnen Sie die optimale Lange der Fixierstifte verwenden, um
einen minimalen Uberstand am Stromwandler zu erreichen. Die
Fixierstifte ragen max. 16 mm bzw. 41 mm unterhalb der

Order Designation Device
No.
2276612 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L40 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276625 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L65 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276638 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L40 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...
2276641 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L65 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...

The 16 mm wide quick-action transformer can also be used for
larger current transformers if the length of the fixing pins is
sufficient.

3. Operating elements (Fig. 1)
1 Current transformers
2 Holding latch

3 Fixing pin with screw
4 Rotary knob

5 Power rail

4

. Mounting (Fig. 2 - Fig. 6)

Insert the holding latch into an edge of the guide rail of the
current transformer at an angle and push the holding latch
upwards as far as possible until it snaps in.

Guide the current transformer with the installed holding latch
onto the power rail.

Push the current transformer upwards far enough until the
power rail is lying parallel to the inside hole in the lower area.
Insert the fixing pins into the openings of the holding latches
from above until the screw points touch the power rail.

Rotate the green knurled knobs 90° to secure the fixing pins in
the holding latches.

Turn the black rotary knobs by hand to the right to fix the
current transformer to the power rail. Alternatively, you can use
a Phillips screwdriver.

When you release the quick action mechanism after fixing
the current transformer, make sure that you turn the fixing
pin screws back to the initial position (stop). This ensures
that sufficient screw thread is available for a new
installation.

Haltelasche heraus.
Sie kdnnen die Schnellbefestigung fir folgende Geréte
verwenden:

Art.-Nr. |Bezeichnung Gerat
2276612 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L40 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276625 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-4012-70-...
W13-L65 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276638 | PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L40 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...
2276641 |PACT FAST-MNT- | PACT MCR-V2-3015-60-...
W16-L65 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...

Die 16 mm breite Wandlerschnellbefestigung kénnen Sie auch
fur gréBere Stromwandler verwenden, wenn die Léange der
Fixierstifte ausreichend ist.

3. Bedienelemente (Abb./Fig. 1)
1 Stromwandler

2 Haltelasche

3 Fixierstift mit Schraube
4 Drehknopf

5 Stromschiene

4

. Montage (Abb./Fig. 2 - Abb./Fig. 6)

* Setzen Sie die Haltelasche in die Flihrungsschiene des
Stromwandlers ein und driicken Sie die Haltelasche soweit
nach oben, bis sie einrastet.

 Fuhren Sie den Stromwandler mit der installierten Haltelasche
auf die Stromschiene.

* Driicken Sie den Stromwandler soweit nach oben, bis die

Stromschiene parallel im unteren Bereich des Innenlochs

aufliegt.

Setzen Sie die Fixierstifte von oben in die Offnungen der

Haltelaschen ein, bis die Schraubenspitzen die Stromschiene

bertihren.

Drehen Sie die griinen Réndelkdpfe um 90°, um die Fixierstifte

in den Haltelaschen zu fixieren.

Drehen Sie die schwarzen Drehknépfe per Hand nach rechts,

um den Stromwandler auf der Stromschiene zu fixieren.

Alternativ kénnen Sie auch einen

Kreuzschlitzschraubendreher benutzen.

Wenn Sie die Schnellbefestigung nach dem Befestigen
des Stromwandlers wieder [6sen, achten Sie darauf, dass
Sie die Schrauben des Fixierstiftes wieder in die
Ausgangsposition (Anschlag) zurlickdrehen. Dadurch
wird gewéhrleistet, dass bei einer Neuinstallation
genlgend Gewindegange der Schraube zur Verfligung
stehen.
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PACT-FAST-MNT-W13-L40 2276612
PACT-FAST-MNT-W13-L65 2276625
PACT-FAST-MNT-W16-L40 2276638
PACT-FAST-MNT-W16-L65 2276641
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Abb./Fig. 2
Abb./Fig. 1
Abb./Fig. 4
Abb./Fig. 3

Abb./Fig. 5

Abb./Fig. 6

PACT-FAST-MNT-W13-L40 2276612
PACT-FAST-MNT-W13-L65 2276625
PACT-FAST-MNT-W16-L40 2276638
PACT-FAST-MNT-W16-L65 2276641

Faixa de temperatura ambiente Operagdo  Range temperature Funzionamento  Plage de température ambiante Exploitation ~ Ambient temperature range Operation  Umgebungstemperaturbereich Betrieb -25°C ... 120 °C

Peso Peso Poids Weight Gewicht 32g/44g

Material Materiale Matériau Material Material PA6

Binario de arranque max. Coppia max. Couple de serrage max. Tightening torque max Anzugsdrehmoment max 0,4 Nm

© PHOENIX CONTACT 2012 PNR 104987 - 01

DNR 83128279 - 01
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2276612 |PACT FAST-MNT-W13- PACT MCR-V2-4012-70-...
L40 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276625 |PACT FAST-MNT-W13- PACT MCR-V2-4012-70-...
L65 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276638 | PACT FAST-MNT-W16- PACT MCR-V2-3015-60-...
L40 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...
2276641 PACT FAST-MNT-W16- PACT MCR-V2-3015-60-...
L65 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...

BbicTpocbeMHOe KpensieHue npeo6pa3oBaTens

1. NpaBuna TexHMKK 6e3onacHoCTH

AKTyanbHylo JOKyMEHTaLMI0 MOXHO CKa4aTb Mo
E] cebike:www.phoenixcontact.net/catalog.

¢ MoHTa, 06C/yHUBAHNE U TEXHUHECKOE OBC/TyHUBAHWE [OMHKHbI BbIMONHATD
KBa/IMPULMPOBAHHBIE CNELMAIUCTbI NO SNEKTPOTEXHUYECKOMY
o6opyaosaHuto. CobntogaiiTe NpUBEAEHHbIE UHCTPYKLMKM NO MOHTaKY. Mpu
yCTaHOBKe U aKcnayaTaymm co6nrop,af/'1Te ,u,eﬁcmyrou.l,me WHCTPYKUUN U
npasuna TexXHUKn 6e3onacHoCTH (B TOM 4Yucne U HaunoHabHble NpeanucaHna
o TeXHWKe 6e30MacHOCTK), a TaKKe 06LLMe TeXHUYecKue npasuna. CeeaeHna
0 6e30MaCHOCTM COflePIKATCA B AAHHOM MHCTPYKLMK U cepTUdMKaTax
(cepTuduKaT 06 OLEHKE COOTBETCTBUA, NPU HEOGXOAUMOCTH
[LONONIHUTEIbHbIE CEPTUDUKATI).

2. HpaTHoe onucaHune

SbICTpDC'beMHOe KpenneHve npeoGpasoaaTenﬂ CNYUT ANA MOHTaXa
npeoﬁpaaoBaTenﬂ TOKa Ha TOKOBOM LUMHe 6e3 NpUMEeHeHNA NHCTPYMEHTOB U
UMeeTCA B YeTblpexX BapuaHTax MCMOJIHEHUA.

Hanpasnstowme KaHanbl 418 PUKCALMM NanoK-AepwaTeneii UMeloT pasHyio
LUMPUHY B 3aBUCUMOCTH OT TUNa Npeo6pasosaresis Toka. COOTBETCTBEHHO TOMY
MMEITCA NanKku-gepxaTeny LWMpHHon 13 MM 1 16 M.

BbicoTa y KopnycoB npeo6pa3oBaTesiei Toka pasHas. [o3ToMy TOKOBbIE LWMHbI
MO¥HO YKNaabiBaTb BO BHyTPEHHEM NpoemMe npeoﬁpasoBaTenﬂ He TONbKO B 1
CI'IOﬁ, HOW-AnAa 60o/bLIe CUJIbl TOKA - B HECKOJIbKO c10eB. COOTBETCTBEHHO U
BUKCHpyoLLME WTUDTLI UMEOTCA AJIMHOM 40 MM U 65 MM.

B 3aBMCHMOCTH OT TOrO, KaK MHOTO MECTa OCTaeTCA MY BEPXHEN KPOMKOM
TOKOBOM LUMHbI Y HUHHUM KpaeMm nanku-geprartesia, MOXHO UCNo/b30BaTh
LIJTVIdJTbI ONTUMAIbHOM A/IMHbI, 4TOObI noay4nTb MUHUMabHOE NpeBblleHne Hag,
npo6pa3oBaTesieM ToKa. PUKCHpyOLME WTUPTbI BLICTYNAOT HUMKE Nanku-
AepaTens He 6onee, 4eM Ha 16 MM UK 41 Mm.

BbicTpopasbeMHoe KpenneHne MOXHO UCMo/b30BaThb ANA CEAYIOMX

Gecikmesiz konvertor

1. Glvenlik notlari
@ Giincel dokiimanlan www.phoenixcontact.net/catalog adresinden

indirebilirsiniz.

* Montaj, isletme ve bakim yalniz yetkin elektrik personeli tarafindan yapiimalidir.
Belirtilen montaj talimatlarina uyun. Cihazi kurarken ve galistirirken gegerli
guvenlik yonetmelikleri (ulusal glivenlik ydnetmelikleri dahil) ve genel teknik
yonetmelikler gézetilmelidir. Teknik glivenlik verileri paket igeriginde ve sertifika
lizerinde verilmektedir (uygunluk belgesi, gerekli durumlarda ek onaylar).

2. Kisa tanim

Gecikmesiz konvertér akim trafolarinin gl raylarina alet kullanmadan takilmasi
icin kullanilir ve dort farkli tipi mevcuttur.

Tutma mandallarini sabitlemeye yarayan kilavuz kanallar akim trafosunun tipine
bagli olarak farkli genisliklere sahiptir. Tutma mandallari bun auygun olarak 13 mm
ve 16 mm geniglik 6lgllerinde sunulmaktadir.

Akim trafolarinin gévde yukseklikleri farklilk gésterir. Konvertériin i¢ boslugunda
akim tagima kapasitesini artirmak igin, gli¢ raylar bir seviyede yerlestirilebilecegi
gibi muhtelif seviyelerde de yerlestirilebilir. Buna uygun olarak, tespit pimleri de 40
mm ve 65 mm uzunluk élgulerinde sunulmaktadir.

Gug rayinin Ust kenari ile tutma mandalinin alt kenari arasinda kalan bosluk
miktarina bagli olarak, akim trafosunda gikinti miktarint minimumda tutacak sekilde
uygun uzunlukta tespit pimi kullanilmalidir. Tespit pimleri tutma mandallarinin
altinda maksimum 16 mm veya 41 mm gikinti olusturur.

Gecikmesiz mekanizma asagidaki cihazlarda kullanilabilir:

Fijacion rapida de transformador

1. Advertencias de seguridad

Puede descargar la documentacion actual en la direccién
www.phoenixcontact.net/catalog.

* Lainstalacion, el manejo y el mantenimiento deben ser ejecutados por personal
especializado, cualificado en electrotécnica. Siga las instrucciones de
instalacion descritas. Para la instalacion y el manejo, cumpla las disposiciones
y normas de seguridad vigentes (también las normas de seguridad nacionales),
asi como las reglas generales de la técnica. Los datos técnicos de seguridad los
puede encontrar en este prospecto y en los certificados (Evaluacion de la
Conformidad, si son necesarias mas aprobaciones).

2. Descripcion resumida

La fijacién rapida de transformador sirve para la instalacion sin herramientas de
transformadores de intensidad en barras colectora y esta disponible en cuatro
variantes.

Las canaletas guia para la fijacién de las bridas de sujecion tienen diferentes
anchuras, dependiendo del tipo de transformador de intensidad. De forma
correspondiente, hay bridas de sujecién de 13 mmy 16 mm de anchura.

Las carcasas de los transformadores de intensidad tienen diferentes alturas. Por
ello, es posible disponer las barras colectoras en el agujero interior del
transformador no sélo en una sola capa, sino en varias capas, para mejorar asi la
capacidad de corriente. De forma correspondiente, hay disponibles pasadores de
fijacion de 40 mm y 65 mm de longitud.

Dependiendo del espacio que quede entre el borde superior de la barra colectora

y el borde inferior de la brida de sujecién, es posible utilizar la longitud dptima de
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ES Instrucciones de montaje para el instalador eléctrico

TR Elektrik personeli icin montaj talimati

RU MHCTPYKUMA NO yCTaHOBKE A/1A 3/IEKTPOMOHTaKHUKa

ZH  HBRARREHRHM

PACT-FAST-MNT-W13-L40 2276612

PACT-FAST-MNT-W13-L65 2276625

PACT-FAST-MNT-W16-L40 2276638

PACT-FAST-MNT-W16-L65 2276641
Abb./Fig. 2

Abb./Fig. 1

ApT. Ne 0O603Ha4eHne YerpoiicTBo
2276612 PACT FAST-MNT-W13- PACT MCR-V2-4012-70-...
L40 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276625 PACT FAST-MNT-W13- PACT MCR-V2-4012-70-...
L65 PACT MCR-V2-5012-85-...
2276638 PACT FAST-MNT-W16- PACT MCR-V2-3015-60-...
L40 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...
2276641 PACT FAST-MNT-W16- PACT MCR-V2-3015-60-...
L65 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCR-V2-6315-95-...

BbicTpopasbemHoe coefjHeHne npeobpasoBartens WUpPHUHOM 16 MM MOXHO
MCMoNb30BaTh U ANA GoNbLIMX NpeoBpas3oBaTenie TOKA, ECAM XBaTaeT A/HbI
PUKCHPYIOLLMX WITUDTOB.

3. OnemeHTbl ynpasnenua (Puc. 1)
Mpeo6pa3soBarenb ToKa
Nanka-pepwatens

DUKCUPYIOLWIA LITUDT C BUHTOM
MoBopoTHan pyyka

ToKoBeaylWwan WuHa

. MoHTam (Puc./dwur. 2 - Puc./dur. 6)

BsecTu nanky-gepmarenb B HanpasAAoLLYIO LKMHY TOKOBOrO
npeo6pasoBaTens 1 NoAaTh €€ BBEPX A0 LEYKa.

Mpeo6pasoBaTe/ib CTOKA C YCTAHOB/IEHHOM NanKoi-AepKaTeseM HaBeCTU Ha
TOKOBYIO LUMHY.

MopaTk NpeobpasosaTeib TOKa BBEPX HACTO/LKO, YTOBbLI TOKOBAA WKHA 1erna
napannesibHO B HUMHEN YacTn BHYTpPEHHero npoema.

CBepxy BCTaBWUTb B OTBEPCTUA aNKK-AepaTens GUKcupyowme WindTbl 4o
KacaH1s OCTPUA BUHTOB C TOKOBOW LUMHOM.

3eneHble pyUdeHble roNoBKY NOBEPHYTL Ha 90°, YTOGbI 3aKPENUTL
uKeHpytowme WTHdTbI B lanKax-AeprHaTensx.

BpyuHyto NOBEpHYTb YepHble Py4KM Hanpaso, 4TO6bI 3aduKCMpoBaTh
npeo6pasoBaTe/lb TOKa Ha TOKOBEAYLLel LWnHe. KaKk BapuaHT, MOXHO
BOCMO/Ib30BATLCA KPECTOBOIN OTBEPTHOM.

H

*h OOBAWOWN=

Ecnu 6bicTpopasbeMHOe COeAnHEHME NOCNE 3aKpenieHusa
npeo6pasoBaTena TOKa CHoBa OTNYCTUTb, He 3a6blBaTb NOBEPHYTb BUHTbI
duKcHpytoLero WTUdTa B UICXOAHOE NOOMEHMWe ([0 ynopa). STUM
[IOCTUraeTCs, 4TO NPU HOBOW YCTaHOBKe elle B 3anace 6yeT A0CTaTO4HO
BWUTKOB pe3b0bl.

Siparig No. | Tanim Cihaz los pasadores de fijacién para conseguir que éstos sobresalgan lo menos posible
2276612 PACT FAST-MNT-W13- | PACT MCR-V2-4012-70-... del transformador de intensidad. Los pasadores de fijacién sobresalen max.
L40 PACT MCR-V2-5012-85-... 16 mm o 41 mm por debajo de la brida de sujecion.
2276625 PACT FAST-MNT-W13- |PACT MCR-V2-4012-70-... Puede utilizar la fijacién rapida para los siguientes dispositivos:
L65 PACT MCR-V2-5012-85-... Cadigo Denominacién Dispositivo
2276638 PACT FAST-MNT-W16- PACT MCR-V2-3015-60-...
Lo PAGT MR V2.6015.65. 276612 | PAGT FASTNT-Wia- | PACTNCRVZ-40T270-..
PACT MOR-V2.6315-95... 2276625 | PACT FAST-MINT-Wi3 | PACT MCR-V2-4012:70-...
2276641 | PACT FAST-MNT-W16- | PACT MCR-V2-3015-60-... L65 | D AGT MORV2-5012-85-.
L65 PACT MCR-V2-6015-85-...
PACT MCOR-V2-6315-95- .. 2276638 | PACT FAST-MNT-W16- | PACT MCR-V2-3015-60-...
L40 PACT MCR-V2-6015-85-...
16 mm genislige sahip gecikmesiz trafo, tespit pimlerinin yeterli uzunlukta olmasi PACT MCR-V2-6315-95-...
kosuluyla, daha buyUk akim trafolarinda da kullanilabilir. 2576641 PACT FAST-MNT-W16- | PACT MCR-V2-3015-60-
3. Calisma elemanlari (Sek. 1) L65 PACT MCR-V2-6015-85-...
Akim trafolar PACT MCR-V2-6315-95-...

1
2 Tutma mandali

3 Vidal tespit pimi

4 Doner kontrol digmesi
5 Gig rayi

4

. Montaj (Sek. 2 - Sek. 6)

Tutma mandalini akim trafosu kilavuz kanalinin agzina belli bir agida girdirin ve
tutma mandali yerine oturana kadar yukariya dogru mimkin oldugunca itin.
Akim trafosunu yerine yerlestirilen tutma mandalinin yardimiyla gii¢ rayi (izerine
oturtun.

Akim trafosunu gug rayinin alt bélgede bulunan i¢ delige paralel duruma
gelmesini sadlayacak noktaya ulasana kadar yukariya dogru itin.

Tespit pimlerini tutma mandallari tizerindeki deliklere yukaridan sokun ve vida
noktalan gli¢ rayina temas edene kadar itin.

Yesil renkli tirtilli kontrol digmesini 90° dondiirerek tespit pimlerini tutma
mandallarina sikica baglayin.

Siyah déner kontrol diigmesini elinizle sada dogru gevirerek akim trafosunu glig
rayina sabitleyin. Alternatif olarak, bir yildiz tornavida kullanabilirsiniz.

Akim trafosunu sabitledikten sonra gecikmesiz mekanizmayi serbest
biraktiginizda, tespit pimi vidalarini ilk konuma (durma) getirdiginizden emin
olun. Bu yeni bir montaj igin yeterli vida diginin kalmasini saglar.

La fijacién rapida de transformador de 16 mm de anchura puede emplearse para
transformadores de intensidad de mayor tamario si la longitud de los pasadores
de fijacion es suficiente.

3. Elementos de mando (fig. 1)
Transformadores de corriente
Brida de sujecion

Pasador de fijacion con tornillo
Botdn giratorio

Barra colectora

. Montaje (Fig. 2 - Fig. 6)

* Coloque la brida de sujecion en el carril guia del transformador de intensidad y
apriétela hacia arriba hasta que encaje.

Coloque el transformador de intensidad en la barra colectora, junto con la brida
de sujecién previamente instalada.

Presione el transformador de intensidad hacia arriba hasta que la barra
colectora esté paralela en la parte inferior del agujero interior.

Coloque los pasadores de fijacién desde arriba en las aberturas de las bridas de
fijacion hasta que las puntas de los tornillos toquen la barra colectora.

Gire 90° las cabezas moleteadas verdes para apretar los pasadores de fijacion
en las bridas de sujecion.

Gire manualmente los botones giratorios negros hacia la derecha para fijar el
transformador de intensidad a la barra colectora. De forma alternativa, es
posible utilizar un destornillador de estrella.

B absON =

Si quiere soltar la fijacién rapida después de haber fijado el transformador
de intensidad, tenga cuidado de que los tornillos de los pasadores de
fijacion se vuelvan a girar a su posicion inicial (hasta el tope). Con ello se
garantiza que haya suficientes vueltas de rosca del tornillo para una nueva
instalacion.

AU Teknik veriler

PACT-FAST-MNT-W13-L40 2276612
PACT-FAST-MNT-W13-L65 2276625
PACT-FAST-MNT-W16-L40 2276638
PACT-FAST-MNT-W16-L65 2276641

RSB ETeE i2{E  [wana3soH paboynx Temnepatyp OxcnayaTauna  Ortam sicaklik araligi Isletim  Margen de temperatura ambiente Funcionamiento  -25°C ... 120°C
=2 Macca Agirlik Peso 32g/44¢9
FRAsEL Matepuan Malzeme Material PA 6
RAZERE MOMEHT 3aTAMKK, MaKC. Sikma torku, maks. Par de apriete max. 0,4 Nm

Abb./Fig. 3

Abb./Fig. 4

Abb [Fig. 5

Abb./Fig. 6
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